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Mysliwski dalmierz laserowy
Levenhuk LX700/LX1000/LX1500

Przed uzyciem tego produktu nalezy doktadnie zapozna¢ sie z instrukcjg bezpieczenstwa i instrukcja obstugi. W przeciwnym
razie moze to spowodowaé narazenie na niebezpieczne promieniowanie laserowe i porazenie pradem.

Wyswietlacz LCD

Wskaznik niskiego poziomu natadowania baterii
Ikona kata
Biezgca wartosc kata
Srodek celu
Tryb blokady masztu flagowego
Tryb pomiaru odlegtosci
Odlegtos¢ w linii prostej
Jednostki miar
Ikona korekty trajektorii

0. Wartosc korekty trajektorii

1. lkona predkosci
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Wprowadzenie

e tadowanie przyrzadu. Podtacz przewad zasilania do urzadzenia i zasilacza DC za posrednictwem przewodu USB, a nastepnie
podtacz do zrodta zasilania AC. Napiecie i natezenie pradu do tadowania: 5V, 1 A.

o Nacisnij przycisk ZASILANIE/POMIAR, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie. Dalmierz domyslnie przetaczy sie w tryb pomiaru
odlegtosci (rys. 1).

Rysunek 1

e  Obracaj pokretto ostrosci, az obraz bedzie wyrazny.

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk TRYB, aby zmieni¢ jednostki miary. Nacisnij krotko ten przycisk, aby zmieniac tryby. Jest dostepnych
5 trybow: 1) tryb pomiaru odlegtosci, 2) tryb pomiaru nachylenia, 3) tryb pomiaru odlegtosci w poziomie, 4) tryb pomiaru odlegtosci
w pionie i 5) tryb pomiaru predkosci.

Uzytkowanie

Tryb pomiaru odlegtosci
W trybie pomiaru odlegtosci skieruj urzadzenie na odpowiedni cel i nacisnij przycisk ZASILANIE/POMIAR. Zostanie wyswietlona
wartosc¢ odlegtosci (rys. 2).

Rysunek 2
Nacisnij i przytrzymaj przycisk ZASILANIE/POMIAR, aby wykonywac pomiary w sposdb ciagty.
I Uwaga: na maksymalny zasieg pomiaru wptywaja warunki atmosferyczne, a takze wymiary i wspétczynnik odbicia obiektu
" docelowego.



Tryb pomiaru nachylenia/tryb blokady masztu flagowego
Urzadzenie zmierzy kat wzniesienia/spadku, a nastepnie obliczy i wyswietli odlegtosé skorygowana z uwzglednieniem nachylenia.

W trybie pomiaru nachylenia nacisnij przycisk ZASILANIE/POMIAR. Zostang wyswietlone kat, wartos¢ odlegtosci i korekta trajektorii
(rys. 3a, 3b).

Rysunek 3a Rysunek 3b

Blokada masztu flagowego. W trybie pomiaru nachylenia nacisnij i przytrzymaj przycisk ZASILANIE/POMIAR, a nastepnie
poruszaj urzgdzeniem nieznaczenie w lewo i w prawo, az odlegtos¢ do masztu flagowego zostanie zablokowana i wyswietlona na
wyswietlaczu LCD (rys. 4). Po zablokowaniu odlegtosci do masztu flagowego urzadzenie zawibruje.

Rysunek 4
Tryb pomiaru odlegtosci w poziomie

W trybie pomiaru odlegtosci w poziomie mozna mierzyc¢ odlegtos¢ pozioma miedzy dwoma punktami. Pomiary mozna wykonywac
pojedynczo lub w sposab ciggty (rys. 5).

Rysunek 5
Tryb pomiaru odlegtosci w pionie

W trybie pomiaru odlegtosci w pionie mozna mierzy¢ odlegtosé pionowa miedzy dwoma punktami. Pomiary mozna wykonywac
pojedynczo lub w sposdb ciagty (rys. 6).

Rysunek 6
Tryb pomiaru predkosci

W trybie pomiaru predkosci skieruj celownik na ruchomy cel i nacisnij przycisk ZASILANIE/POMIAR. Aby wyswietli¢ wskazanie
pomiaru, nie tra¢ ruchomego obiektu z pola widzenia (rys. 7).

Rysunek 7



Dane techniczne

LX700 LX1000 LX1500
Zakres pomiarowy, m 5-700 5-1000 5-1500
Jednostki miar m, y
Klasa lasera klasal, 905 nm, <1 mW
Powiekszenie, razy 6
Srednica soczewki obiektywowej (apertura), mm 25
Zakres temperatury pracy -10°... +40 °C
Zasilanie wbudowany akumulator litowo-jonowy, 750 mA-h;

Napiecie i natezenie pradu do tadowania: 5V, 1 A

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzenia zmian w ofercie produktéw i specyfikacjach bez uprzedniego powiadomienia.

Konserwacja i pielegnacja

Przed uzyciem tego produktu nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcjg bezpieczenstwa i instrukcjg obstugi. W przeciwnym razie
moze to spowodowac narazenie na niebezpieczne promieniowanie laserowe i porazenie prgdem. Przechowywac poza zasiegiem
dzieci.

Jest to produkt laserowy klasy I. Nigdy NIE nalezy patrze¢ bezposrednio w wigzke laserowa gotym okiem ani przez urzadzenie
optyczne i nigdy nie nalezy kierowa¢ jej w strone innych oséb. Nie nalezy usuwac zadnych etykiet bezpieczenstwa. Nie nalezy
kierowac urzadzenia bezposrednio na stonce. Nie podejmuj préb samodzielnego demontazu urzadzenia. W celu wszelkich napraw
i czyszczenia skontaktuj sie z punktem serwisowym. Chron przyrzad przed upadkami z wysokosci i dziataniem nadmiernej sity
mechanicznej. Nie uzywac produktu w srodowisku zagrozonym wybuchem ani w poblizu materiatow tatwopalnych. Przyrzad
powinien by¢ przechowywany w suchym, chtodnym miejscu. Nalezy uzywac wytacznie akcesoriow i czesci zamiennych zgodnych
ze specyfikacjami technicznymi tego urzadzenia. Nie wolno uzywac uszkodzonego urzadzenia ani urzadzenia z uszkodzonymi
elementami elektrycznymi! W razie potkniecia jakiejkolwiek czesci lub baterii nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

Instrukcje dotyczace bezpiecznego obchodzenia sie z bateriami

Nalezy uzywa¢ baterii odpowiedniego typu i w odpowiednim rozmiarze. Nalezy wymienia¢ wszystkie baterie jednoczesnie; nie
nalezy taczyc¢ starych i nowych baterii ani baterii roznych typdw. Przed wtozeniem baterii nalezy wyczyscic¢ styki baterii i urzagdzenia.
Podczas wktadania baterii nalezy zwracac¢ uwage na ich bieguny (znaki + i -). Jesli sprzet nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas,
nalezy wyjac baterie. Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyjac. Nie doprowadzac do zwarcia baterii, poniewaz wigze sig to z ryzykiem
powstania wysokich temperatur, wycieku lub wybuchu. Nie ogrzewa¢ baterii w celu przedtuzenia czasu ich dziatania. Nie demontuj
baterii. Nalezy pamietac o wytaczeniu urzadzenia po zakonczeniu uzytkowania. Baterie przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci, aby uniknac ryzyka potkniecia, uduszenia lub zatrucia. Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z obowigzujgcymi lokalnie
przepisami.

Gwarancja miedzynarodowa Levenhuk

Wszystkie teleskopy, mikroskopy, lornetki i inne przyrzady optyczne Levenhuk, za wyjatkiem akcesoriéw, posiadajg dozywotnig
gwarancje obejmujacg wady materiatowe i wykonawcze. Dozywotnia gwarancja to gwarancja na caty okres uzytkowania produktu.
Wszystkie akcesoria Levenhuk sg wolne od wad materiatowych i wykonawczych i pozostana takie przez dwa lata od daty zakupu
detalicznego. Firma Levenhuk naprawi lub wymieni produkty lub ich czesci, w przypadku ktérych kontrola prowadzona przez
Levenhuk wykaze obecnos$¢ wad materiatowych lub wykonawczych. Warunkiem wywiazania sie przez firme Levenhuk z obowigzku
naprawy lub wymiany produktu jest dostarczenie danego produktu firmie razem z dowodem zakupu uznawanym przez Levenhuk.
Wiecej informacji na ten temat znajduje sie na stronie: www.levenhuk.pl/gwarancja

W przypadku watpliwosci zwigzanych z gwarancja lub korzystaniem z produktu, prosze skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem Levenhuk.



